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See the notice on TED website

626845-2026 - Procedura konkurencyjna
Dania – Usługi w zakresie konserwacji sygnalizacji ulicznej – Drift og vedligeholdelse af 
trafiksignalanlæg
OJ S 176/2026 11/09/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi - Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Randers Kommune
E-mail: henrik.kaldahl@randers.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Drift og vedligeholdelse af trafiksignalanlæg
Opis: Opgaven omfatter drift og vedligeholdelse af det ydre udstyr i alle Randers Kommunes 
signalanlæg. Ved drift og vedligehold af ordregivers signalanlæg skal leverandøren under 
nærværende kontrakt sikre, at Randers Kommunes signalanlæg fungerer og vedligeholdes i 
henhold til de kriterier og retningslinjer, der fremgår af udbudsmaterialet, med henblik på at 
alle installationer holdes fuldt funktionsdygtige og i sikkerhedsmæssig forsvarlig stand. 
Opgaven omfatter udelukkende drift og vedligeholdelse af signalanlæggenes ydre udstyr, 
hvilket vil sige alt udstyr fra det enkelte styreapparats klemmerækker og frem, herunder, men 
ikke begrænset til: › Alle former for signalstandere, herunder også klemmerækker monteret i 
standerne. › Alle former for lanterner inklusive lyskilder, baggrundsplader, beslag og lanterne- / 
mastekabler. › Fodgængertryk inklusive lyskilder og påmonterede skilte. › Signalkabler fra 
klemmerækken i styreapparater til klemmerækken i signalstandere. › Samordningskabler. › 
Tilledninger til induktionsspoler, videokameraer, radardetektorer mv., inkl. samlemuffer. › 
Forsyningskabel mellem styre- eller masterapparat og målerskab / mastestik samt selve 
målerskabet. › Detektorspoler. › Akustiske signaler (samlet enhed).
Identyfikator procedury: 0113ba28-a79d-4e82-b47e-4e7229169ae8
Wewnętrzny identyfikator: Drift og vedligeholdelse af trafiksignalanlæg
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Dodatkowy charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 50232200 Usługi w zakresie konserwacji sygnalizacji ulicznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34996100 Sygnalizatory drogowe, 45316212 Instalowanie 
świateł ruchu drogowego

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Randers Kommune
Podpodział krajowy (NUTS): Østjylland (DK042)
Kraj: Dania

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/626845-2026
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2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 3 250 000,00 DKK

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget 
bødeforlæg for handlinger begået som led i en kriminel organisation som defineret i artikel 2 i 
Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 
42)., jf. udbudslovens § 135, stk.1, nr. 1. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt 
ESPD.
Korupcja: Tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for 
bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse af bestikkelse, som 
involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den Europæiske Unions 
medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om 
bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr. L 192, side 54) og 
bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansøgerens eller tilbudsgiverens medlemsstat 
eller hjemland eller i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret, jf. 
udbudslovens § 135, stk.1, nr. 2. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.
Nadużycia: Tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for svig 
som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers 
finansielle interesser, jf. jf. udbudslovens § 135, stk.1, nr. 3. Skal dokumenteres ved 
fremsendelse af udfyldt ESPD.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for terrorhandlinger 
eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 
1, 3 og 4 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af 
terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som ændret ved Rådets rammeafgørelse 2008
/919/RIA af 28. november 2008 om ændring af rammeafgørelse 2002/475/RIA om 
bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21), jf. udbudslovens § 135, stk.
1, nr. 4. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller 
har vedtaget bødeforlæg for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme som 
defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 
om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af 
penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15)side 21), jf. 
udbudslovens § 135, stk.1, nr. 5. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for overtrædelse af straffelovens § 262 a eller, for så vidt angår en dom 
fra et andet land angående børnearbejde og andre former for menneskehandel som defineret i 
artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om 
forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om 
erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1), jf. 
udbudslovens § 135, stk.1, nr. 6. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.
Podstawy związane z płatnością podatków lub składek na ubezpieczenie społeczne: 
Tilbudsgiver må ikke have ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til offentlige 
myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til 
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dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret, 
jf. udbudslovens § 135, stk.3. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD. 
Ansøgeren eller tilbudsgiveren må ikke have ubetalt forfalden gæld på under 100.000 kr. til 
offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i 
henhold til dansk lovgivning eller lovgivning i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
etableret.t, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 6. Skal dokumenteres ved fremsendelse af 
udfyldt ESPD.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Ordregiveren kan påvise, at en interessekonflikt, jf. § 24, nr. 18, i forhold til det pågældende 
udbud ikke kan afhjælpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger, jf. udbudslovens 
§ 136, stk. 1, nr. 1. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Ordregiveren kan påvise, at en konkurrencefordrejning som 
omhandlet i § 39 som følge af den forudgående inddragelse af de økonomiske aktører i 
forberedelsen af udbudsproceduren i forhold til det pågældende udbud ikke kan afhjælpes 
med mindre indgribende foranstaltninger, jf. udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 2. Skal 
dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Ordregiveren kan påvise, at tilbudsgiveren i det pågældende udbud har givet groft urigtige 
oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende 
dokumenter vedrørende udelukkelsesgrundene i § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis det er relevant, i 
§ 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrav til egnethed i §§ 140-144 eller 
udvælgelsen i § 145, jf. udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 3. Skal dokumenteres ved 
fremsendelse af udfyldt ESPD.
Poważne wykroczenie zawodowe: Ordregiveren kan påvise, at tilbudsgiveren i forbindelse 
med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige forsømmelser, der sår tvivl om ansøgerens 
eller tilbudsgiverens integritet, jf. udbudslovens § 136, stk. 1, nr. 4. Skal dokumenteres ved 
fremsendelse af udfyldt ESPD.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at tilbudsgiveren har tilsidesat 
gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller arbejdsretlige område i henhold til EU-
retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de miljø-, social- eller arbejdsretlige 
forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i bilag X til Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om ophævelse af 
direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 65), eller er omfattet af retsakter, der 
vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88, jf. 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Tilbudsgiver vil blive 
udelukket fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at tilbudsgiveren 
har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller arbejdsretlige område i 
henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de miljø-, social- eller 
arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i bilag X til Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om 
ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 65), eller er omfattet af 
retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af direktivets artikel 57, stk. 4, jf. 
artikel 88, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt 
ESPD.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at tilbudsgiveren har tilsidesat 
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gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller arbejdsretlige område i henhold til EU-
retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de miljø-, social- eller arbejdsretlige 
forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i bilag X til Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om ophævelse af 
direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 65), eller er omfattet af retsakter, der 
vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88, jf. 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 1. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.
Upadłość: Tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis 
ordregiveren kan påvise, at tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller 
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis 
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne 
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national lovgivning, hvor tilbudsgiveren er hjemhørende, jf. jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 
2. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.
Aktywami zarządza likwidator: Tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er 
under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator 
eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet 
indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, 
der er fastsat i national lovgivning, hvor tilbudsgiveren er hjemhørende, jf. udbudslovens § 
137, stk. 1, nr. 2. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Tilbudsgiver vil blive 
udelukket fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at tilbudsgiveren 
er erklæret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver 
administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes 
erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i 
henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor tilbudsgiveren er 
hjemhørende, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. Skal dokumenteres ved fremsendelse af 
udfyldt ESPD.
Podstawy związane z sytuacją wykonawcy: Tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er 
under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator 
eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet 
indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, 
der er fastsat i national lovgivning, hvor tilbudsgiveren er hjemhørende, jf. udbudslovens § 
137, stk. 1, nr. 2. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ordregiveren kan påvise, at tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er 
under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator 
eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet 
indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, 
der er fastsat i national lovgivning, hvor tilbudsgiveren er hjemhørende, jf. udbudslovens § 
137, stk. 1, nr. 2. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.
Układ z wierzycielami: Tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ordregiveren kan påvise, at tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under insolvens- 
eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis 
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne 
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national lovgivning, hvor tilbudsgiveren er hjemhørende, jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. 
Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.



626845-2026 Page 5/9

Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Ordregiveren 
har tilstrækkelige plausible indikationer til at konkludere, at ansøgeren eller tilbudsgiveren har 
indgået en aftale med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning, jf. 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 3. Skal dokumenteres ved fremsendelse af udfyldt ESPD.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Drift og vedligehold af trafiksignalanlæg
Opis: Opgaven omfatter drift og vedligeholdelse af det ydre udstyr i alle Randers Kommunes 
signalanlæg. Ved drift og vedligehold af ordregivers signalanlæg skal leverandøren under 
nærværende kontrakt sikre, at Randers Kommunes signalanlæg fungerer og vedligeholdes i 
henhold til de kriterier og retningslinjer, der fremgår af udbudsmaterialet, med henblik på at 
alle installationer holdes fuldt funktionsdygtige og i sikkerhedsmæssig forsvarlig stand. 
Opgaven omfatter udelukkende drift og vedligeholdelse af signalanlæggenes ydre udstyr, 
hvilket vil sige alt udstyr fra det enkelte styreapparats klemmerækker og frem, herunder, men 
ikke begrænset til: › Alle former for signalstandere, herunder også klemmerækker monteret i 
standerne. › Alle former for lanterner inklusive lyskilder, baggrundsplader, beslag og lanterne- / 
mastekabler. › Fodgængertryk inklusive lyskilder og påmonterede skilte. › Signalkabler fra 
klemmerækken i styreapparater til klemmerækken i signalstandere. › Samordningskabler. › 
Tilledninger til induktionsspoler, videokameraer, radardetektorer mv., inkl. samlemuffer. › 
Forsyningskabel mellem styre- eller masterapparat og målerskab / mastestik samt selve 
målerskabet. › Detektorspoler. › Akustiske signaler (samlet enhed).

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Dodatkowy charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 50232200 Usługi w zakresie konserwacji sygnalizacji ulicznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45316212 Instalowanie świateł ruchu drogowego, 34996100 
Sygnalizatory drogowe
Opcje: 
Opis opcji: 2 gange 1 års fornyelse

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Randers
Podpodział krajowy (NUTS): Østjylland (DK042)
Kraj: Dania

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/01/2027
Data zakończenia trwania: 31/12/2030

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 2

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 3 250 000,00 DKK

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
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Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Redegørelse for opdeling i delkontrakter iht. udbudslovens, § 49: 
Ordregiver har ikke opdelt kontrakten i delkontrakter, idet ordregiver ikke vurderer, at 
kontrakten på en meningsfuld måde kan opdeles, idet alle ydelserne under kontrakten har stor 
sammenhæng.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Ordregiver har fastsat følgende minimumskrav til tilbudsgivers 
egnethed til at udføre det pågældende erhverv: Tilbudsgiver skal have fuld autorisation som 
elinstallatørvirksomhed.

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Ordregiver har fastsat følgende minimumskrav til tilbudsgivers 
økonomiske og finansielle formåen: At tilbudsgiver i det seneste disponible regnskabsår har 
haft en samlet omsætning på mindst 4 000 000 DKK.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Ordregiver har fastsat følgende minimumskrav til tilbudsgivers 
økonomiske og finansielle formåen: At tilbudsgiver i det seneste disponible regnskabsår har 
haft en positiv soliditetsgrad.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Ordregiver har fastsat følgende minimumskrav til tilbudsgivers 
tekniske og faglige formåen: Tilbudsgiver skal vedlægge én sammenlignelig reference, der er 
udført inden for de seneste tre (3) år inden tilbudsfristen. Som mindstekrav kræves det, at 
tilbudsgivers reference kan dokumentere, at have udført drift og vedligeholdelse af minimum 
10 signalanlægs ydre udstyr med vagtordning. Tilbudsgiver må maksimalt vedlægge én 
reference, uanset om tilbudsgiver er en enkelt virksomhed, om tilbudsgiver baserer sig på 
andre enheders tekniske formåen, eller om der er tale om en sammenslutning af 
virksomheder. Såfremt der angives mere end én reference, vil der alene blive lagt vægt på 
den første reference angivet i tilbudsgivers ESPD. Referencen bedes indeholde en kort 
beskrivelse af den udførte leverance, herunder: › Omfanget og karakteren af ydelserne i 
referencen › Rollen i udførelsen af de enkelte ydelser under leverancen. Endvidere bedes for 
hver reference angivet den økonomiske værdi af leverancen (beløb), dato for leverancen, 
samt navn på kunden (modtager). Ved angivelse af dato for leverancen bedes tilbudsgiver 
angive datoen for påbegyndelse og afslutning. Hvis dette ikke er muligt, f.eks. fordi opgaverne 
er udført løbende, bedes tilbudsgiver i beskrivelsen af leverancen angive, hvordan datoen er 
angivet. Kun en reference, der vedrører ydelser som er udført på tilbudstidspunktet, vil blive 
taget i betragtning. Hvis der er tale om en igangværende opgave, er det således alene den del 
af ydelserne, der allerede er udført på tilbudstidspunktet, som vil indgå i vurderingen af 
referencen. Oplysningerne angives i ESPD afsnit IV.C. Det er tilladt at vedlægge ansøgningen 
korte beskrivelser af referencen som et supplement/eller i stedet for at udfylde referencen i 
ESPD-dokumentet (referencen bør maximalt fylde 2 A4-sider inklusive visualiseringer, 
illustrationer m.v.)

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
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Opis: Pris
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia stała wartość: Stała wartość (całkowita)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: duński
Adres dokumentów zamówienia: https://www.byggeweb.dk/controller?cmd=tender.public.list

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.byggeweb.dk/controller?cmd=tender.public.list
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Leverandøren skal stille en sikkerhed svarende til 10 % af den 
gennemsnitlige årlige kontraktsum.
Termin składania ofert: 12/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 3 Miesiące
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Ordregiver kan beslutte at indhente manglende dokumenter i 
overenstemmelse med udbudslovens §159, stk. 5.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Vilkår for udførelse fremgår af det til 
udbudsmaterialet vedlagte aftaleudkast. Aftaleudkastet omfatter en overholdelse af EU 
forordning 2022 576, samt betingelser om bod.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Finansielle vilkår fremgår af det til udbudsmaterialet vedlagte udkast til 
kontrakten

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Klagenævnet for Udbud
Informacje o terminach odwołania: I henhold til Lov om Klagenævnet for Udbud gælder 
følgende frister for indgivelse af klage: Klage over udbuddet eller beslutninger skal være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 45 kalenderdage efter at ordregiveren har 
offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har 
indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet 
offentliggjort. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal 

https://www.byggeweb.dk/controller?cmd=tender.public.list
https://www.byggeweb.dk/controller?cmd=tender.public.list
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klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og 
om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenævnslovens § 6, stk. 4. I tilfælde, 
hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der 
begæres opsættende virkning af klagen, jf. klagenævnslovens § 12, stk. 1. Klagevejledningen 
fra Klagenævnet for Udbud kan findes på Klagenævnets hjemmeside www.klfu.dk.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Randers Kommune
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Randers Kommune
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Randers Kommune
Organizacja rozpatrująca oferty: Randers Kommune

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Randers Kommune
Numer rejestracyjny: 29189668
Adres pocztowy: Laksetorvet 1
Miejscowość: Randers C
Kod pocztowy: 8900
Podpodział krajowy (NUTS): Østjylland (DK042)
Kraj: Dania
E-mail: henrik.kaldahl@randers.dk
Telefon: 89151515
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenævnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526
Adres pocztowy: Toldboden 2
Miejscowość: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Klagenævnet for Udbud
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405600
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819

http://www.klfu.dk
mailto:henrik.kaldahl@randers.dk
mailto:klfu@naevneneshus.dk
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Adres pocztowy: Carl Jaobsens vej 35
Miejscowość: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Adres strony internetowej: www.kfst.dk
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL
Miejscowość: Luxembourg
Kod pocztowy: 2417
Podpodział krajowy (NUTS): Luxembourg (LU000)
Kraj: Luksemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Adres strony internetowej: https://op.europa.eu
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 1a91222d-dfa7-4e90-8f50-f2e8a246ab93  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 09/09/2026 13:07:51 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: duński
Numer publikacji ogłoszenia: 626845-2026
Numer wydania Dz.U. S: 176/2026
Data publikacji: 11/09/2026

mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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